
Mandátna zmluva č. 4/9/2015 
uzavretá podľa § 566 a nasl. ustanovení Obchodného zákonníka  

medzi 
 
 

Objednávateľ:    Mesto Nemšová 
Sídlo:    Ul. Janka Palu 2/3, 914 41 Nemšová 
IČO :    00311812 
DIČ:    2021079797 
Štatutárny orgán:  Ing. František Bagin 
 

Bankové spojenie :  VÚB, a.s. Trenčín 
Číslo účtu :   25124202/0200 

IBAN: SK65 0200 0000 0000 2512 4202 
( ďalej len „ objednávateľ“ ) 

 
a 

 
Poskytovateľ:    Cassis consult, s.r.o. 

Sídlo:    Vlčkova 37,  811 04 Bratislava 
IČO :    358 821 15 
IČ DPH:   SK2021805236 
Bankové spojenie:   Tatrabanka, a.s. 
Číslo účtu:   2926910840/1100 
Zapísaný v OR:  OS BA  I, Odd.: Sro, vložka č.:31345/B 
Zastúpený:   Ing. Andrej Maas, konateľ 

( ďalej len „ poskytovateľ“) 
  
 

Článok 1 
PREDMET PLNENIA  

1.1 Poskytovateľ sa zaväzuje zabezpečiť prostredníctvom Odborne spôsobilej osoby vo Verejnom 
obstarávaní výber zmluvného partnera podľa požiadaviek objednávateľa pri dodržaní postupov 
podľa zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov (ďalej len Zákon) na obstarávaní nasledovných predmetov 
zákazky:  

podlimitná zákazka na stavebné práce 
 

 „Rekonštrukcia verejného osvetlenia mesta Nemšová 2.etapa“ 
 

(ďalej len „služba“). 

1.2 Vykonávanie služby pozostáva z nasledovných činností:  

• Prípravná fáza: 
• Výber zmluvného partnera – súťažná etapa 

 
1.3 Objednávateľ udeľuje poskytovateľovi plnú moc na zastupovanie v úkonoch smerujúcich 
      k výberu zmluvného partnera na vyššie uvedené zákazky. 
 
 
 
 
 



1.4 Objednávateľ sa zaväzuje riadne poskytnuté služby podľa tejto zmluvy prevziať a zaplatiť 
dohodnutú zmluvnú cenu.  

 

Článok 2 

ČAS A MIESTO PLNENIA  

2.1    Poskytovateľ sa zaväzuje služby uvedené v čl. 1 tejto zmluvy vykonať v termíne do 
15.10.2015. V prípade ak vstúpia do účinnosti lehoty vyplývajúce z ustanovení Zákona, ktoré 
by mali vplyv na prípadné posunutie tejto lehoty, bude Poskytovateľ Objednávateľa včas 
o týchto skutočnostiach informovať. 

2.2 Poskytovateľ služby vykoná všetky činnosti spojené s prípravou a realizáciou obstarávania vo 
svojich priestoroch. Činnosti spojené s hodnotením ponúk (otváranie ponúk, hodnotenie 
splnenia podmienok účasti, hodnotenie ponúk, rokovanie komisie, a pod.) budú uskutočnené po 
vzájomnej dohode buď v priestoroch objednávateľa alebo v priestoroch poskytovateľa. 

2.3 Pokiaľ bude termín vykonania veřejného obstarávania posunutý, prípadne znemožnený 
z dôvodov na strane objednávateľa přináleží poskytovatelovi odmena podia čl. 3 aj napriek 
tomu, že dotknuté verejné obstarávanie nebolo úspešné, prípadne nebolo ukončené v zmysle 
podmienok tejto zmluvy. 

 

 
Článok 3 

CENA 

3.1 Cena za poskytnutie služby podľa článku 1 tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných 
strán podľa § 3 zákona číslo 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších noviel a vyhlášky MF 
SR č. 87/l996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon o cenách v znení neskorších noviel.  

3.2 Celková cena za služby podľa článku 1 tejto zmluvy je: 

1 500,- €, (slovom tisícpäťsto Eur).   

3.3 Poskytovateľ nie je platcom DPH. 

3.4 V cene sú zahrnuté všetky náklady spojené s poskytnutím služby podľa článku 1 tejto zmluvy. 
Cena je platná počas celej doby účinnosti zmluvy.  

Cenu možno upraviť len v prípade: navýšenia rozsahu činností uvedených v čl. 1 Predmet 
zmluvy. Prípadná úprava zmluvnej ceny bude dohodnutá formou písomného dodatku ku 
zmluve.  

 
Článok 4 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

 

4.1 Poskytovateľ bude fakturovať cenu podľa článku 3 za riadne poskytnutú službu za každú 
realizovanú zákazku podľa tejto Zmluvy nasledovne:  

a) 750,- € bez DPH pri zahájení procesu verejného obstarávania, a to dňom odoslania 
oznámenia do vestníka ÚVO. Zmluvné strany sa dohodli, že k tomuto dátumu 
dochádza k uskutočneniu čiastočného zdaniteľného plnenia a poskytovateľom bude 
vystavená faktúra – daňový doklad. 

 

 



b) Zvyšnú časť vo výške 750,- € bez DPH po ukončení procesu verejného 
obstarávania, a to dňom odoslania oznámenia o ukončení verejného obstarávania do 
vestníka ÚVO a protokolárnom odovzdaní kompletnej dokumentácie verejného 
obstarávania.  

4.2 Úhrada bude vykonaná bezhotovostným spôsobom na základe faktúr vystavených 
poskytovateľom a doručených objednávateľovi. Podkladom pre vystavenie faktúry budú 
odovzdané uskutočnené plnenia, potvrdené oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti podľa platných právnych predpisov.  

4.3 Splatnosti faktúr je 10 dní od doručenia faktúry objednávateľovi. 

4.4 Ak poskytovateľ vo faktúre uvedie nesprávny údaj alebo faktúra nebude obsahovať všetky 
náležitosti, je to dôvod na vrátenie faktúry bez jej úhrady. Objednávateľ je povinný uviesť 
dôvod vrátenia faktúry. Nová lehota splatnosti faktúry začína plynúť doručením novej 
faktúry.  

4.5 V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry má poskytovateľ právo uplatniť úrok z 
meškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý i začatý deň omeškania. Objednávateľ 
nemešká s úhradou faktúry pokiaľ najneskôr v posledný deň jej splatnosti bola suma z účtu 
objednávateľa odpísaná. 

4.6 Poskytovateľ má nárok na odmenu aj v prípade, že objednávateľ sa rozhodol v projekte 
nepokračovať a poskytovateľ začal potrebnými úkonmi. 

 
Článok 5 

POVINNOSTI POSKYTOVATE ĽA  

5.1 Poskytovateľ je povinný vykonať služby riadne a včas, s odbornou starostlivosťou, v súlade 
so všeobecne záväznými právnymi predpismi.  

5.2 Poskytovateľ je povinný zabezpečiť, aby zamestnanci, prostredníctvom ktorých bude plnenie 
služieb zabezpečovať, mali všetky potrebné kvalifikačné a odborné predpoklady, oprávnenia, 
povolenia a skúšky a spĺňali akékoľvek iné predpoklady stanovené všeobecne záväznými 
právnymi predpismi. 

 
Článok 6 

POVINNOSTI OBJEDNÁVATE ĽA 

6.1 Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť poskytovateľovi všetky potrebné podklady, materiály 
a spolupôsobenie v rozsahu a v čase potrebnom na včasné a riadne poskytnutie služby.  

6.2 V prípade, že poskytovateľ poskytuje služby v priestoroch objednávateľa je objednávateľ 
povinný zabezpečiť, aby jeho zamestnanci poskytli poskytovateľovi primeranú súčinnosť. 

 
Článok 7 

ZÁNIK ZÁVÄZKOVÉHO VZ ŤAHU 

7.1 Zmluvné strany sa dohodli, že zmluva zaniká: 

a/ dohodou, 

b/ odstúpením od zmluvy. 

 

 

 



7.2 Zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od zmluvy v prípadoch ustanovených Obchodným 
zákonníkom alebo iným zákonom alebo pri podstatnom porušení tejto zmluvy. 

7.3 Za podstatné porušenie zmluvy poskytovateľom sa považuje: 

a/ nedodržanie dohodnutej ceny uvedenej v čl. 3 tejto zmluvy, 

b/ omeškanie s poskytnutím služby podľa tejto zmluvy zavinenej poskytovateľom oproti 
dohodnutému termínu plnenia o viac ako 15 kalendárnych dní. 

7.4 V prípade porušenia povinností poskytovateľa, ktoré sa považujú za nepodstatné porušenie 
zmluvnej povinnosti, ak poskytovateľ nesplní svoju povinnosť ani v dodatočne primeranej 
lehote, ktorá mu bola na to poskytnutá, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od zmluvy.  

7.5 Odstúpenie od zmluvy je účinné dňom doručenia oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej 
zmluvnej strane. 

7.6 Odstúpenie od zmluvy sa nedotýka nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty. 

7.7 Odstúpením od zmluvy nie sú dotknuté nároky na náhradu škody vzniknuté porušením 
zmluvy.  

 

Článok 8 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

8.1 Právne vzťahy založené touto zmluvou sa riadia právom Slovenskej republiky. 

8.2 Práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré nie sú upravené v tejto zmluve, sa riadia  
ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb. v znení neskorších zmien a doplnkov 
a ustanoveniami ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných na území SR. 

8.3 Zmluvné strany sa dohodli, že všetky rozpory vyplývajúce z plnenia zmluvy, budú riešiť 
predovšetkým vzájomným rokovaním a dohodou. V prípade ak nedôjde k dohode, žalobca 
uplatní práva zo zmluvy na príslušnom súde v SR. 

8.4 Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť v deň 
nasledujúci po dni jej zverejnenia na web stránke obce. 

8.5 Zmluvu je možné meniť, dopĺňať alebo zrušiť len písomne dodatkom ku zmluve podpísaným 
oboma zmluvnými stranami. 

8.6 Táto zmluva je vypracovaná v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán si 
ponechá jeden rovnopis. 

 
 
 
 
V Nemšovej, dňa 10.09.2015            V Bratislave, dňa   
 
 
 
 
 
 
…...........................................     …........................................... 

Mesto Nemšová     Cassis consult, s.r.o. 
Ing. František Bagin     Ing. Andrej Maas  
primátor mesta     konateľ spoločnosti    


